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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Cetrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

0026 MODUGNO (BARI
ALY A A I{RL Delivery Note 46946

690 5)‘ “L‘Ief‘z;r;ar-NE - u.e;e:;l;;in ——— Datum
Supplier No. Delivery note Date
Cods foumlsseur Bon de livralson Data
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Besiellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Refarence Additlonat Customes Dala Qur Dapariment Phone/Fax Exianslon Qur Order No.
Votre nétérance 5500037702 0000 Indic. complém. clisal Notre département Tél/Fax intdme Noire ordre no.
0000006272 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092
19) V Way of Ship fode d'expédillon | frel 20 unfrel 21) Verpackungsarn 22) g::'sandzﬂc&esn 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?rglndcu ggﬁi‘lﬂ] ﬁﬁg"dqemballuga Idaﬁﬂgircl:galiui de fanvol brutto/gross/brut nette/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.045 2.698
25) d hrifyShipping A d d'expédition 26) Abladestelle/Unload Lecatlon/tleu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaterialTeil-Nr. 298) MaledalMatedal/Référence 30) Menge 31) Einhelt
ltem Cusiomer Part No. Bezelchi iDescripticn/Descrip Quantity Unlt
Poste Raférenca du ¢liant Produktl hamge/Froduction batch/Lot du pr Quantié Unité
010 2506376990 107789-02 380 pec
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 235459 2 464645 ACCETTAZIONE MERCE
5000006190 e Quantita dichiarata: 7 £0o -
20MnCrS5 Quanti*a effctiiva:
020 2508376990 107789-02 Tipo imballaggio: #(3 ov 380 pe
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1 Quentitd imbalti: 72
GMH 235459 2 464845 Cenbrmita alle schede d'imbaile: 04
5000006191 ¢ Data controlie:  [g-1- 18
20MnCrSs .
Firmen U)’f{!g,u# gD
15/62 161 2 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 760 pe
-
ColnTAh
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditicns are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Mammingan, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GimbH

Sparkasse Cbstland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BICG: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M, Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Gurrency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 1M

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
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Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
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Inspection certificate 3.1

Kunden-
Custamar i
N
5)~ iLlafamr-Nr. L‘Iererscl:le.ir; Dalu;n
Supplier No. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon ds livralson Dale
91001046
11 |hrZelchen 11) Bestelung/Onder/Commands 10} Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere AuRmgs-Nr.
Your Referance Additional Cusiomer Data CurDepartment Phons/Fax Extension Cur Order No,
Votre référence 5500037702 00001 {ndls. complém. cllent Notre département TélFax Iniéme Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/ErM 9100 /7 9300 50130794
18) VersandartWay of Shipment/Mode d'expéditlon | frei  20)f unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht ka/Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:i:co ::ﬁadlgl hpnizl:ndg'amhsllage ?del‘l’fl‘:::glmﬂo;se l'enval bruttefgrossibnat netio/net/net
Spedition Schweitzer X see document 3.045 2 608
25) it’Shipplng Add JAG d'expéditk &B) Abladpstelle/Unload L jeu de dé 1]
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MatedalTell-Nr. 20) MalerialMatefolRétérence 30) Menge 31) Einheit
geng:a g:?g:er:ecra?uﬂ:{]l:;“ Fmdukﬂonschamemedunc-;Iun bratchtLut du preductian g:::}iig 3:::&
010 2506376990 107789-02 380 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 235456 2 464645
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox K3=0,00
Randentkohlung max. mm 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,210 % S8i 0,100 % Mn 1,210 % P 0,016 % S 0,025 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,180 % Sn 0,011 %
Al 0,032 % Vv 0,008 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,012 % Fb 0,001 % As 0,010 % Sb 0,002 %
o 7,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 il 13 15
HRC 46,0 45,3 44,2 41,2 37,8 35,5 33,7 32,7
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 G004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BiC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Exectutive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Brlcher, Dr. Alfons Hétscher



CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-000294 vom 15.01.2018

Seit Gber ...

8-000284

LN

Ludwigsburg, 15.01.2018
Seite 1 von 2

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

im intern. SfraBangiterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Beftrdarung unterliegt frotz einer ge- Ce transport est soumis, noncbstant teule

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des cleusa contraire, a la Convention relative au
Ubsreinkommens {tber den Befbrderungsvertrag contrat  de

CMR

franspert  infemational  des
marchandises par route (MR).

.9 Empfanger { Destinatalre § Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. BoR-pias
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zgit I Temps
Datum/Dals  48.01.2018

4 Ort und Tag der Dkemahme / Lisu of date da fa prise an charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachifhrer f Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:”

orv L Denklingen Verbehalte und Bamerkungen des FrachtfGhrer /
Land/Pays  Deutschland daititremps 8 Réserves et observations das transporteurs
Datum/Date 45.01.2018
5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes
Pos. ZeichenNr. Anzahl der LM Arl der Verpackun, Bezelchnung des Gutes Gawicht, kg Umfang
9 N‘;.s 10 Maqu:as et numéeros " Nombra des colis 12 Mode d’en'rllé;allagag 13 Natura da Iagmarchandlse 14 Poids, kg 15 cbm
1 82207521 1 COLLI Getriebeteile 1,007
2 B2207522 1 COLLI 1.239
3 B2207615 2 coLul 2.877
4 82207618 2 COLLI 2.870
5 82207619 6 COLLI 6.517
6 82207621 2 COLLI 3.045
7 82207642 2 COLL! 2.87%
8 82207644 2 COLLl 2244
Dumpe: 18,00 coLU 22.678,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittlung der Tardkilomster mit Grenziibergangen
ven bis km
4 g Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particutiares
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtlichas Kennzeichen Nutzlastin t .
Kz
Anhénger
Fahrer

43-1- 1%

SEYAG/ S.n. 4
Wia dei Clclarini 4 -%ﬁﬂbnﬁémb {BA)
C.Fe NAD4886850723
presso: WORKY s.r.l.5.

Viaesi Garani, 6.+ 5 - 70725 MODUSND (24)

C.FeR. VADY55180736

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéafisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



